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LOVE GOD

26th Sunday in Ordinary Time

SEP

October 1, 2023

-

26™ SUNDAY IN ORDINARY TIME

FAITH FORMATION/FORMACION EN LA FE

(Children (preschool-5th grade)/Nifios (preescolar
hasta quinto grado), Adults/Adultos)
BAPTISMS/BAUTISMOS

FIRST SACRAMENTS/SACRAMENTOS DE INICIACION
Tracy Joy

tracyj@stjoevan.org 360-823-2833

YOUTH MINISTRY/MINISTERIO DE JOVENES/QUINCEANERAS
Contact the Parish Office

RCIA
Frances Farrell

francesf@stjoevan.org 360-823-2802

MARRIAGE/MATRIMONIO
Karissa Stone
wedding@stjoevan.org

PASTORAL CARE TO SICK AND HOMEBOUND/ATENCION
PASTORAL A LOS ENFERMOS Y CONFINADOS EN SUS HOGARES
Pam Myles

pastoralcare@stjoevan.org

HisPANIC MINISTRY/MINISTERIO HISPANO
RICA

Deacon Jose Gonzalez
joseg@stjoevan.org, 360-823-2829

LITURGY/LITURGIA
Dan and Jen Graves
liturgymin@stjoevan.org

SocIAL CONCERNS/ASUNTOS SOCIALES
Linda Jo Devlaeminck and Carol Boyden
Lip@stjoevan.org

vancouver wa

LOVE OUR NEIGHBOR MAKE DISCIPLES

Vigésimo Sexto Domingo Del Tiempo Ordinario

WELCOME TO ST. JOSEPH PARISH

BIENVENIDOS A LA PARROQUIA DE ST. JOSEPH
400 S. Andresen Rd., Vancouver, WA 98661
(360) 696-4407

PASTORAL COORDINATOR/COORDINADORA PASTORAL:
FRANCES FARRELL

Frances is available by phone and email.

Frances estd disponible por teléfono y correo electrénico.

360-823-2802 francesf@stjoevan.org

PARISH PRIEST/PARROCO: FR. MIKE BAYARD, SJ

Fr. Mike is available by phone and email.

El P. Mike estd disponible por teléfono y correo electrénico.
360-696 4407 frmike((_gstioevan.org

IN RESIDENCE/EN RESIDENCIA: FR. GARY LAZZERONI

MAss/MisA
Weekend Masses/Misas del Fin de Semana
Sunday—©English: 9:00 am (livestreamed), 5:00 pm
Domingo—Espafiol: 11:30 am (transmitidas en vivo)
Weekday Masses/Entre Semana
Monday-Thursday—English: 8:30 am
Livestreams: are available at:

Facebook: facebook.com/stjoevan

Vimeo: vimeo.com/stjoevan

YouTube: youtube.com/StJoeVan

RECONCILIATION/CONFESIONES
Tuesday: 5:00-6:00 pm, Thursday: 7:30-8:15 am
and by appointment (call 360-823-2824)

PERSONAL PRAYER/TlEMPO PARA ORACION PERSONAL:
Mon/Wed 9am-4pm Tues/Thurs 9am-7pm

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
EXPOSICION DEL SANTISIMO: Tuesday 9am-7pm

The Rosary/El Rosario Mon-Thurs 8 am

CONNECT/DIRECCION
Parish Office /Oficina Parroquial:

e 6600 Highland Drive, Vancouver, WA 98661
o Office Hours: Mon-Thurs, 9 am-12 pm, 1-4:30 pm
o P:/Tel: (360) 696-4407

e Email: parishoffice@stjoevan.org

o Bulletin/Boletin: SJBulletin@stjoevan.org
ST. JOSEPH CATHOLIC SCHOOL

¢ Enrolling Preschool-8th grade. Schedule a tour!

¢ Phone: (360) 696-2586

¢ Email: schoolinfo@stjoevanschool.org

¢+ Website: www.stjoevanschool.org

STAY CONNECTED!

+ Facebook: www.facebook.com/stjoevan

+ Weekly email: Subscribe at stioevan.org/eVine

¢ Website: www.stjoevan.org




Ler Us PrRay—OREMOS

For the Pope’s October Prayer Intention

For the Synod

We pray for the Church, that she may adopt listening and
dialogue as a lifestyle at every level, and allow herself to be
guided by the Holy Spirit towards the peripheries of the
world.

Por la intencién de oracién de octubre del Papa
Por el Sinodo

Oremos por la Iglesia, para que adopte la escucha y el
didlogo como estilo de vida a todos los niveles, dejindose
guiar por el Espiritu Santo hacia las periferias del mundo.

MASS INTENTIONS-INTENCIONES DE LA MISA

Su 10/1 9:00 Pro Populo

11:30 Carlos Gonzalez Guzman+
5:00 Kimmy Quillard+
M 10/2 8:30 Angie Rodarte+
T 10/3 8:30 Tyler Soto+
W 10/4 8:30 Beatrice Blandine+
Th 10/5 8:30 Maria Curran+

Please contact the parish office at 360-696-4407 to
schedule the offering of a Mass for someone living or
deceased.

Por favor comuniquese con la oﬁcinczlparroquial al
360-696-4407 para pedir la ofrenda de una misa para
alguien vivo o fallecido.

Préximos tiempos de confesiones en espafiol

El P. Bill Ameche, SJ estard aqui para el sacramento de
la reconciliacién y brindard una conversacién espiritual
para la comunidad de habla hispana los préximos martes
de 5:00 pm a 7:00 pm, 10 de octubre, 14 de noviembre y
19 de diciembre. El P. Jerry Woodman estd programado
para el sacramento de la reconciliacién los martes de
5:00 a 6:00 pm para la comunidad de habla hispana. El
no proporcionard una conversacion espiritual adicional.
Estard aqui el 3 de octubre, 7 de noviembre y 5 de dic-
iembre.

May they rest in peace—Que descansen en paz
Upcoming funerals — Proximos funerals

Today (Sunday 10/1) is the LAST day to order
Willamette Valley pies out in the narthex after Mass to
benefit Project Homeless Connect and SVDP. Pies sell
for $16.00 which is one to two dollars cheaper than
buying them at the grocery store. All monies raised will
benefit Project Homeless Connect to be held at St. Joe's
after the first of the year. Personal pies will be available
to pick up after masses on 10/22 and 10/29/23.

Hoy (domingo 1 de octubre) es el ULTIMO dia para
pedir pies de Willamette Valley en el nirtex después de
la misa en beneficio de Proyecto Homeless Connect y
SVDP. Los pies se venden por $16,00, que es uno o dos
délares mds baratos que comprarlas en el supermercado.
Todo el dinero recaudado beneficiara al Proyecto Ho-
meless Connect, que se llevard a cabo en St. Joseph des-
pués del primer del afio. Los pies personales estaran dis-

ponibles para recoger después de las misas el 22/10 y el
29/10/23.

PASTORAL CARE EUCHARISTIC MINISTERS
NEEDED!"! We are in need of parishioners to bring
Communion to both the hospital patients at Peacehealth
and to those at home or in care centers who are unable to
come to church. Eucharistic Ministers who go to the hos-
pital usually go once or twice a month. You need to be
comfortable in a hospital setting and to be able to walk
through the whole hospital visiting all the Catholic pa-
tients to offer Communion and/or prayer. We usually visit
25 to 30 people and it takes about three hours. If you visit
those who are homebound, you would make weekly visits
at a time agreeable to you both. To do this ministry you
must take the Safe Environment course through the Arch-
diocese and have a background check. If you want to min-
ister at the hospital, additional training is provided at the
hospital to become a hospital volunteer as well. Training
will be provided by the parish for the Communion ritual.
Please email Pam Myles at pastoralcare@stjoevan.org if
you are interested.

(iiSE NECESITAN MINISTROS EUCARISTICOS
DE CUIDADO PASTORAL!!! Necesitamos feligreses
para llevar la Comunién tanto a los pacientes del hospital
de Peacehealth como a aquellos en casa o en centros de
atencién que no pueden asistir a la iglesia. Los Ministros
Eucaristicos que van al hospital suelen ir una o dos veces al
mes. Es necesario sentirse cémodo en un ambiente hospi-
talario y poder caminar por todo el hospital, visitando a
todos los pacientes catélicos para ofrecer la comunién y/o
la oracién. Normalmente, visitamos de 25 a 30 personas y
se tarda unas tres horas. Si visita a quienes estdn confinados
en sus hogares, deberd realizar visitas semanales en un ho-
rario que les resulte conveniente a ambos. Para hacer este
ministerio se debe tomar el curso de Ambiente Seguro a
través de la Arquididcesis y tener una verificacién de ante-
cedentes. Si desea ministrar en el hospital, se brinda capa-
citacién adicional en el hospital para que también pueda
convertirse en voluntario del hospital. La parroquia pro-
porcionard capacitacién para el ritual de la Comunién. En-
vie un correo electrénico a Pam Myles a pastoralca-
re@stjoevan.org si estd interesado.




FROM THE DESK OF FRANCES FARRELL

Dear Sisters and Brothers in Christ,

Last week, we announced our new proposed family
configuration. If you missed the announcement, we have
been placed in a parish family with Our Lady of Lourdes
and the Proto Cathedral of St. James the Greater. As
mentioned in the announcement last week, this is a
proposed (draft) configuration. Parish configurations have
been through several rounds of input and changes leading
us to the phase of parishioner input. So, now is the time to
hear from all of you. I hope that if you haven'’t already
done so, you take the opportunity to participate in one of
our listening sessions. Dates and times are listed in the
bulletin and online and sessions are offered in Spanish and
English. There is also an option for online comment
through the Archdiocesan website. I realize I sound like a
broken record, but please, if you are able to attend a
listening session, I encourage you to participate in that
process, rather than simply going online. It will be a much
richer experience, especially as the Pope has called us all to
be a listening Church.

I am keenly aware that this process and the prospect of
what lies ahead may fill all of us with a mix of excitement,
as we consider all the possibilities and opportunities, as well
as some anxiety as we face the unknown. As such, I wanted
to share a few highlights from some transition work I have
done in the past. I wish to give credit for much of this to
the work and writings of William Bridges and his book,
Transitions: Making Sense of Life’s Changes. Bridges
explores the difference between change and transition. He
writes that transitions are not the various changes we
experience in life, but the personal development we
undergo because of the changes we experience. Transitions
are the readjustments we make to our own spiritual self-
identities to coincide with what is happening around us. In
change we may experience uneasiness or even pain, but in
transition we take that uneasiness and pain and
contemplate the personal, or in our case, communal
adjustments that must be made in order to accommodate or
live with the change. He draws on imagery from nature —
like the hatching of a chick or the blossoming of a flower —
transitions require time and effort. Spiritual growth
requires leaving behind the old and being open to the
possibilities of the new.

We see examples of transitions all around us in nature for
sure, but also in our Judeo-Christian tradition. Think about
the feast of Pentecost when the followers of Jesus are
dealing with the changes in their lives caused by the death,
resurrection and now, departure, of Jesus. Encouraged by
the Holy Spirit and each other, Jesus’s followers undergo

several transitions that lead us to what we know today as
the Catholic Church and the whole of our Christian
heritage. If the followers of Jesus had not transitioned from
their experience with Jesus, or in other words, if they had
not chosen to respond in a particular way to the changes
they experienced, would there even be a Christian
community today?

It is important to move consciously through the transition
process; to engage the process. This is where the work of
the listening session comes in. This is the first step of many
over the next three and half years where you can engage this
process and begin the work of transition. This first step is
one where you can share your concerns or fears and hear
other’s concerns. It is also a time for sharing hopes and
visions of the opportunities that may lie ahead. What a gift
it is to have the space to share with your fellow parishioners
in prayer, sharing and the practice of deep listening.

I'would also encourage all of us to spend some time in
reflection — doing what I call “interior work”. For example,
I have been challenging myself for the last several months
to accept the fact that throughout this process there will be
some things that I may have a say in and some things that I
will not. And the question I am already asking myself is,
“How will I respond?” Especially, how will I respond or
react to the things I didn’t feel I had a say in or didn’t turn
out the way I had hoped. How will I respond to the
sacrifices I may have to make or losses I may encounter?
Sometimes asking ourselves these questions ahead of time
allows us the opportunity to have power over our reactions
and choices, not about what happens, but about what we
think and feel in response to what happens.

In closing, I want to share a prayer I discovered a few years
ago that I find quite comforting in times of change and
transition.

Ever-present God,

You call us on a journey to a place we do not know.

We are not where we started, but we have not yet reached
our destination.

'This is not a comfortable place.

Be among us, we pray.

Calm our fears, save us from discouragement,

And help us to stay on course.

Open our hearts to your guidance so that our journey to
this

Unknown place continues as a journey of Trust.

Amen.

(The Rev. Canon Kristi Philip)

Peace,
Frances



DESDE EL ESCRITORIO DEL FRANCES FARRELL

Queridos hermanos y hermanas en Cristo,

La semana pasada anunciamos nuestra nueva configuracion
familiar propuesta. Si se perdié el anuncio, hemos sido
ubicados en una familia parroquial con Nuestra Sefiora de
Lourdes y la Proto Catedral de Santiago el Mayor. Como
mencionamos en los anuncios de la semana pasada, esta es
una configuracién propuesta (borrador). Las configuraciones
parroquiales han pasado por varias rondas de aportes y
cambios, lo que nos lleva a la fase de aportes de los feligreses.
Entonces, ahora es el momento de escuchar a todos ustedes.
Espero que, si atin no lo ha hecho, aproveche para participar
en alguna de nuestras sesiones de escucha. Las fechas y
horarios aparecen en el boletin y en linea, y las sesiones se
ofrecen en espafol e inglés. También existe una opcién para
comentarios en linea a través del sitio web de la
Arquidiécesis. Me doy cuenta de que sueno como un disco
rayado, pero, por favor, si puede asistir a una sesién de
escucha, lo animo a participar en ese proceso en lugar de
simplemente conectarse en linea. Serd una experiencia
mucho mis rica, sobre todo porque el Papa nos ha llamado a
todos a ser una Iglesia que escucha.

Soy muy consciente de que este proceso y la perspectiva de lo
que nos espera, puede llenarnos a todos en una mezcla de
entusiasmo al considerar todas las posibilidades y
oportunidades, asi como cierta ansiedad al enfrentar lo
desconocido. Como tal, queria compartir algunos aspectos
destacados de algunos trabajos de transicién que he realizado
en el pasado. Deseo atribuir gran parte de esto al trabajo y
los escritos de William Bridges y su libro, Transiciones: Dar
sentido a los cambios de la vida. Bridges explora la diferencia
entre cambio y transicién. Escribe que las transiciones no
son los diversos cambios que experimentamos en la vida, sino
el desarrollo personal que experimentamos debido a los
cambios que experimentamos. Las transiciones son los
reajustes que hacemos en nuestra propia identidad espiritual
para que coincida con lo que sucede a nuestro alrededor. En
el cambio, podemos experimentar inquietud o incluso dolor,
pero en la transicién tomamos esa inquietud y ese dolor y
contemplamos los ajustes personales, o en nuestro caso,
comunitarios, que deben hacerse para adaptarse al cambio o
vivir con él. Se basa en imdgenes de la naturaleza, como la
eclosién de un polluelo o el florecimiento de una flor; las
transiciones requieren tiempo y esfuerzo. El crecimiento
espiritual requiere dejar atrds lo viejo y estar abierto a las
posibilidades de lo nuevo.

Vemos ejemplos de transiciones a nuestro alrededor en la
naturaleza, sin duda, pero también en nuestra tradicion
judeocristiana. Piense en la fiesta de Pentecostés cuando los
seguidores de Jests estdn lidiando con los cambios en sus
vidas causados por la muerte, resurreccién y ahora, partida de
Jesus. Alentados por el Espiritu Santo y unos por otros, los
seguidores de Jesds atraviesan varias transiciones que nos

llevan a lo que hoy conocemos como la Iglesia Catdlica y
toda nuestra herencia cristiana. Si los seguidores de Jests no
hubieran pasado de su experiencia con Jesus, o en otras
palabras, si no hubieran elegido responder de una manera
particular a los cambios que experimentaron, ;existiria
siquiera una comunidad cristiana hoy?

Es importante avanzar conscientemente a través del proceso
de transicién; para participar en el proceso. Aqui es donde
entra en juego el trabajo de la sesién de escucha. Este es el
primer paso de muchos que se dardn en los préximos tres
afios y medio en los que podrdn participar en este proceso y
comenzar el trabajo de transicién. Este primer paso es aquel
en el que puede compartir sus inquietudes o temores y
escuchar las inquietudes de los demds. También es un
momento para compartir esperanzas y visiones de las
oportunidades que pueden surgir en el futuro. Qué regalo es
tener el espacio para compartir con sus compaiieros feligreses
en oracién, compartir y practicar la escucha profunda.

También nos animaré a todos a dedicar un tiempo a la
reflexién, haciendo lo que yo llamo “trabajo interior”. Por
ejemplo, durante los ultimos meses me he desafiado a mi
misma a aceptar el hecho de que a lo largo de este proceso
habri algunas cosas en las que puedo opinar y otras en las
que no. Y la pregunta que me hago es: “sCémo voy a
responder?” Especialmente, ;como responderé o reaccionaré
ante las cosas en las que senti que no tenia voz o que no
resultaron como esperaba? ;:Cémo responderé a los
sacrificios que tenga que hacer o a las pérdidas que pueda
sufrir? A veces, hacernos estas preguntas con anticipaciéon y
nos brinda la oportunidad de tener poder sobre nuestras
reacciones y elecciones, no sobre lo que sucede, sino sobre lo
que pensamos y sentimos en respuesta a lo que sucede.

Para terminar, quiero compartir una oracién que descubri
hace unos afios y que encuentro bastante reconfortante en
tiempos de cambio y transicion.

Dios siempre presente,
Nos llamas a un camino, a un lugar que no conocemos.
No estamos donde empezamos, pero ain no hemos llegado a
nuestro destino.
Este no es un lugar cémodo.
S¢é entre nosotros, te lo pedimos.
Calma nuestros miedos, libranos del desaliento,
Y ayidanos a mantener el rumbo.
Abre nuestros corazones a tu guia para que nuestro camino
hacia este
lugar desconocido continda como un camino de confianza.
Amén.
(El Reverendo Candniga Kristi Philip)

Paz,

Frances



A o
A7 J
. 4 4 B
. y '
V. o 4
S ey ¥ ; . .
i y .
? A Y | .
— g . 4 )
Ao .
— : A
2 ¥
- Y L
bv. <
0 l y » '.. 7
e
b -
.
.

BN
X ¥
ol

YET qury
WILL THIS E

P8

-ST. ANDREW KIM TAEG?}N' L 2 N
-SAN ANDRES KIM TAEGON| 72 | 3




PAR;l'NERS

IN THE GOSPEL

Parish Family Draft:

St. Joseph, Our Lady of Lourdes, the Proto-Cathedral of
St. James the Greater

Listed above is the draft of our parish family! We will become one parish by the
year 2027. However, this is still a draft and is subject to change. The archdiocese
wants your feedback on this proposal! If you would like to provide feedback, please
attend one of our upcoming listening sessions or visit the archdiocese website.

Partners in the Gospel Listening Sessions!

Here are the dates and times for parishioner feedback on the proposed parish
family grouping. This is a crucial step in the Partners in the Gospel plan and all
parishioner feedback will be heard and taken into account. More information on
Partners in the Gospel can be found on our website. We ask that each parishioner
plans on attending one of the following listening sessions:

Upcoming Listening Sessions

In English En espanol
October 5, 9:00 am * 8deoctubre, 12:30 pm
October 8, 3:00 pm ¢ 14 de octubre, 9:00 am

October 11, 7:00 pm
October 14,10:00 am



PAR'EI'NERS

IN THE GOSPEL

Borrador de la familia parroquial:

San José, Nuestra Senora de Lourdes, la Proto-Catedral
de St. James the Greater

iArriba se enumera el borrador de nuestra familia parroquial! Nos convertiremos en
una sola parroquia para el ano 2027. Sin embargo, esto todavia es un borrador y
estd sujeto a cambios. jLa arquididcesis quiere sus comentarios sobre esta
propuesta! Si desea brindar comentarios, asista a una de nuestras proximas
sesiones de escucha o visite el sitio web de la arquididcesis.

iSesiones de Escucha de Compaiieros en el Evangelio!

iMarque sus calendarios! Aqui estan las fechas y horas para los comentarios de
los feligreses sobre las agrupaciones familiares parroquiales propuestas. Este es
un paso crucial en el plan de Companeros en el Evangelio, y todos los
comentarios de los feligreses seran escuchados y tomados en cuenta. Puede
encontrar mas informacién sobre Companeros en el Evangelio en nuestro sitio
web. Todas las sesiones tendran lugar en Marian Hall. Pedimos que cada feligrés
planee asistir a una de las siguientes sesiones de escucha:

Proximas sesiones de escucha

En inglés En espaiol
5 de octubre, 9:00 am * 8de octubre, 12:30 pm
8 de octubre, 3:00 pm * 14 de octubre, 9:00 am

11 de octubre, 7:00 pm
14 de octubre, 10:00 am



Saint Luke Productions Presents

Tol

From Slave tok
A Tuesday, October 24
7:00p
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Performed Live by
Jim Coleman

St. Joseph Catholic Church

400 South Andresen Road, Vancouver, WA 98661

Admission: Information:

Free-Will Offering St. Joseph Catholic Church
(360) 696-4407
www.stjoevan.org

Suitable for Ages 10 & Up Sponsored by St. Joseph Foundation

5aﬁ1f~ﬂ4]<&v www.ToltonDrama.com




San Lucas Producciones Presenta

Realizado en vivo por
Jim Coleman

Iglesia Catolica de San José
400 Sur Andresen Road, Vancouver, WA 98661

Entrada: Informacion:
Ofrenda de libre albedrio Iglesia Catdlica de San José
(360) 696-4407

www.stjoevan.org
Apropiado para mayores de 10 anos Patrocinado por la Fundacién San José

5al/nl'~@tk&—-’ www.ToltonDrama.com




A CatholicWomen's Retreat
Saturday, October 21st, 2023

! {
| 4

Y 9am-4pm %

SPEAKERS | MUSIC | ADORATION
AND THE SACRAMENT OF RECONCILIATION

$60 REGISTRATION
INCLUDES A DELICIOUS LUNCH

> 'f@,)
dI'aBr\S\
\/,
For more info and to purchase tickets: ? =

https://ollparish.org/womensretreat “.8% Sg~

Our Lady of Lourdes Catholic Parish N, "‘i
4723 NW Frankin St. Vancouver 98663 _Y/

!



Un retiro de mujeres catolicas

Sabado 21 de octubre de 2023
¥ 9am-4pm ¥

Oradores | Musica | Adoracion
y el sacramento de la reconciliacion
$60 inscripcién
Incluye un Delicioso Almuerzo

U, 2O
bad‘a, Ande‘
7 \ .[///
= Vi -
Para mas informacion y comprar entradas: Yon
https://olIporish.org/womensretreot"‘4 e~
Our Lady of Lourdes Catholic Parish y ;‘i )
4723 NW Frankin St. Vancouver 98663 -



BLAIRCO

I NC OR P O R ATED

HEATING & AIR CONDITIONING Specia

BLAIRCOHEATING.COM

s ST. JOSEPH

‘ ' CATHOLIC SCHOOL

Anna Rawson

Serving our fellow parish members
wishing to purchase, sell, or invest in
Washington and Oregon real estate.

lities: New Construction | Relocation

Downsizing | First Time Home Buyer
Probate | Adult Family Homes

Partnered with experienced loan, title and
construction pros to simplify our client’s

experience and “Se habla Espafiol”

Richard Gonzalez

(503) 828-4955 (503) 308-8055

ENROLLING NOW
Call to schedule a tour!

360-696-2586

admissions@stjoevanschool.org

www.stjoevanschool.org

I m insurancesevices

est. 1935

biggsinsurance.com 360.695.3301

MARTEL

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME Julie Blissett

jblissett@4LPi.com

(800) 950-9952 x2156
American Marble &
WEALTH ADVISORS, INC. Investment & Retirement Income Granlte
Granite ¢ Marble ¢ Quartz
Mark S. Martel, CFP® Parish Member - School Alumni
360.694.9940 | 2001 SE Columbia River Drive, Suite 100 (Next door to Beaches) v?w?v?mggr?- mgugeeoﬁ

Serving the Catholic Community of
Southwest Washington since 1905
302 West 11th Street » Vancouver, WA

(360) 694-2537

www.hamiltonmylan.com

yan

FUNERAL HOME

catholicmatch’
Washington

PAc I F I c Parish Discount

PLUMBING & DRAIN °24 Hour Service

360.326.8800 sommercd

& Residential
* parishioner ¢ school family * alumni

N

CatholicMatch.com/WA

- Have you Done

"

your Medicare M[?

Get 24-Hour Protection From
Timothy Jones

360-261-3659 ® Flood Detection

WE' RE HIRINE'

BE YOURSELF.
BRING YOUR PASSION.
WORK WITH

+ Paid training

* Some travel

= Work-life balance

* Full-Time with benefits
= Sarve your community

RETIRE ALONG THE OREGON COAST
55+ Senior Living Community

-Three chef prepared meals
at our Sandpiper restaurant e

—>Weekly housekeeping [
—All utilities and internet A

—Pets welcome
| A Independent Living and Memory Care
- AvamereAtSeaside.com

© ADT-Monitored Home Security

healthplanguide@gmail.com re f r oxide

AD SALES EXECUTIVES

a Mame You Can Trust

833-287-3502 ',u- ;9

JEREMY AYALA
360-952-2358
il (TTY:711)
Monday - Friday
8a.m.-5p.m.
Jayala6@humana.com

14415 SE Mill Plain Blvd. Ste 117B « Vancouver WA

5 Wy Dhd

Vietnamese Cuisine

(360) 726-5945

NEVER MISS

SUBSCRIBE

Have our bulletin emailed
to you every week.

Visit www.parishesonline.com

NW Profit Solutions LLC
Accounting | Payroll | Taxes

W

ENGLISH | ESPANOL 5139 NE 94th Ave Ste C * Vancouver, WA
Main Office (360) 787-7095 Office Cell (360) 947-8844

Find us on

Facebook

SUPPORT OUR
ADVERTISERS!

As Low As

§19% O
800 808 9294 i md-medalert. comH!: r

MDMedAlert!™

+« Ambulance/Police c.l |
« Family/Friends
« GPS & Fall Alert

Greenen & Greenen PLLC

Ronald Greenen * Therése Greenen * Lisa Toth * Karen Manker

Established Law Firm Since 1892

» Wills/ Trusts * Parish Members
* Guardianship * Nominal Charge for 1st
PHLa i Consultation
* Vulnerable Adult
Protection * Free Consultation for:
* Personal Injury Estate Planning
* Real Estate Personal Injury
* Business
* Family Law (360) 694-1571

www.greenenpllc.com
1104 Main Street, Suite 400, Vanc, WA 98660

(206) 622 3100
Avenue Sout
Seattle, WA 98108

20}

SPOKANE - (509) 326-7070
907 West Boone A enue
Spokane, WA 99

kaufers.shop

AM Family Construction LL(

Patios - Driveways - Slabs - Extensions
Sidewalks - Additions - All Residential Flatworks
FREE ESTIMATES

TONY: 971.340.7785
KRISTA: 206.532.9700

t? EL PARAISO

7219 NE Hwy 99, Suite 101
Vancouver, WA 98682

(360) 721-5013

@

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

Place Your Ad Here and
Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

_ 4%

St. Joseph, Vancouver, WA

A 4C 05-1655



